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FRAY GERINDIO.

Entifndasge.

- U S s

Todas las cosas de este mundo es necesae
rio saberlas entender: y los entendimientos de
los hombres ya se sabe que no son todos iguae
les. Asi es que unos necesitan poco para ene
tender y otros necesitan mucho : Y cosas buy que
ni el mas lince entendimiento es capaz de come
prenderlas , por sencillas y claras que aparezcan 4
primera vista, sino las esplica el gobierno, y si ese
te no dice : «entiéndase de este modo & del otro:»

€omo se manifiesta con un ejemplito.
Tomo xin
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Cuando el gobierno nombra un empleado , Ver=
bi gracia, para Valencia : cualquiera, aun el mas
ayisado y agudo, aun el mas sublime inteligente,
entenderd que aquel empleado estd nombrado para
Valincia; y al leer estampado en la gaceta oficial
en letras claras y perceptibles: «D Fulano de tap
para Falencia,» jurari y votard que es para Va-
lencia para dende estdi nombrado ‘aquél sugeto;
y el empleagdo mismo , al leer en el oficio ‘de su
nombramicuto «para Valencia» entenderd que tie-
ne que ird Valencia, y no 4 Barcelona ¢ la Coru=-
nia. Y este es un ervor de entendimiento sumamen=
te craso y fatal , y muy comun en estos tiempos
en que parece que las cosas se entienden 7y real-
mente no se entienden. Porque aquel nomhbramien=
to, aunque dice «para Valencia, » debe entenderse
«para Barcelona.» Pero esto verdaderamente no
puede entenderse hasta que lo esplica el gobier~
no. Por esa digo.

Asi es que la Regencia actual, no pudiendo
permitiv estas erradas intelijencias , se apresura 4
aclararias con el celo que en materias de entendi-
miento la distingae. Ysin ir muy lejos, ahi estd
la gaceta del miéreeles dltimo que no me de-
jard mentir, pues en ella se lee el siguiente
parrafo aclaratorio en que ensefia cémo han de
entenderse estas cosas. «La misma Rejencia (dice)
se ha servido resolver por decreto de 6 del pre=
sente mes gue el nombramiento de D. José Fer=
nandez y Monsepat para ministro en propiedad de
Ja audiencia de¢ Albacete se entienda parz la de
Mallorca ; que el de D. Agustin Rodriguez Vaha-
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monde para la de Oviedo, se entienda para la
Coruna (1); que el de D. José Codina y Gomez
para la de Barcelona; se entienda para la de Valen=
cia; y que el de D. Martin de Pineda para una
plaza de ministro en propiedad ds la audiencia
de Albacete se entienda pava la que estd sirvien=
do en Granada.» :

De manera que 1a Rejencia ka resuelto que Al=
bacete no se entienda Albacete : s'no que se en-
tienda Mallorca , que Oviedo ne se entienda Oviedo,
sino que se entienda la Coruda ; que Barcelona no
se entienda Barcelona, sino‘que se entiemda Va=-

(1) Aqui si mi pafernidad estuyiera de. bumor de poner
notas , podria preguntar al hermano Gomez Becerra que se
ha hecho desu firme é irrevocable proposito de no nombrap
para las magistraturas de las audiencias 4 log naturales 6 pro-
ictarios en el territorio de las mismas : pues he visto al
Eermano Montafiés , aragones neto (y noto por todas estilos)
nombrado para la de Zaragoza: al hermano don Pedro Pas-
casio Calvo para la de Valladolid, teniendo como tiene su buen
patrimonio en los pueblos mas inmediatos & Valladolid twismo,
y hahiendo ejercido alli por muchos anos la abogacia (en Io
de sisirvio alli 6 no 4 los franceses “yo no me maeto y porque
no hage al caso ); y ahora se nos viene nombrando para la
de la Coruia al hermano Vabamonde, gallego de Galicia, quo
por lo demas en si es uia y carne del hermano Calderon Co-
llantes 6 né yo no me meto , porque tampoco viene al eg-
so , ni me meto dhora en si bay otros magistrados que hj-
cieron servicios importantes en el pronunciamicnto, Y se que-
dan asperges en el reparto de las' hermanas togas; porque
esto no hace al caso tampoco ; y mi animo no ha sido mas
que el de preguntar al kormano don Alvaro que ba sido de
aquel propésito firme , porque entiéndase que aquello ¥ esto
mi paternidad reverenda no lo entiende si el hermane Be-
terra no se lo esplica. -
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lencia ; y que el nombramiento de un sugeto para
otra plaza de Albacete no se entienda eso, sino
que se entienda hecho para la plaza que ya sere
via aquel sugeto en Granada. Esta geografia de
magistraturas es lo que nadie entiende hasta que
la Rejencia esplica como debe entenderse. Asi eg
que cuaundo se vea que la Rejeuciz rombra & une
para magistrado de la audiencia de Caceres en-
ticndase que aquel Cadceres no es Caceres sino
mientras la Rejencia no resuelve que Céceres debe
entenderse Zaragoza; ni Zaragoza es Zaragoza
sino hasta que el gobierno resuelva que lo que
se entiende Zaragozd debe entenderse Burgos. Y
entiéndase que cuando el gobierno resuelve que
Zaragoza sea Buargos , no es que se equivocdra en
nombrar Burgos por nombrar Zaragoza, sine que
debe entenderse que al nombrar 4 uno para Zara-
goza entendid que aquel convenia para Zaragoza,
pero & los pocos dias entendid que convenie para
Burgos. O tambien puede entenderse que el nom-
brado para Albacete enfendio que l¢ convenia mas
quedarse en Granada, y en su vista el gobierno
entendid que Albacete debia entenderse Granada,
y en su consecuencia el nombredo para Granada,
debe entenderse ‘para Murcia, y en su virtud el
nombrade para Murcia debe entenderse para Sea
villa, y con presencia de todo esto enti¢ndase que
cuando el gobierno esplica cdmo han de entender-
e estas cosas siguifica que no entendid bien lo que
convenia cuando las hizo , 6 que despues se doble=
gé blandamente 4 las exigencias de alguno & quien
gonvenia que Granada se entendiese Murcia; y en-
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ticndese que cuando resuelve que se entiendar
quiere decir en mala gramitica que en gramaitica

’

buena ha resuelto que el empleado 4 quien nom-
bré el dia 5 para Barcclona resolvié el dia g que
ya no vaya 4 Barcelona sino que vaya d Valencia,
que es todo lo que en la presente materia segun
las humildes entendederas de Fa. Geroxpio hay
que saber y entender.

— O CR—e

Atame estos cabos.

———ED 0 CR——

Traiga vd., sefior, yo los ataré de modo que
queden bien apretados y bien firmes, y con eso
tambien se desatardn mejor cuando se ofrezca, por~

ue como dice el refran, « quien bien ata bien
esata; » y asi permita Dios que acierte el gobier=
no 4 atar los muchos cabitos que tendrd que atar,
si es que hemos de emprender luego la guerra
con ese picaro Portugal ....—Paso , paso , PELEGRIN,
y mas moderacion en esa lengua, que para hablac
de una nacion aliada , cualquiera que ella sea, es
necesario producirse con nas circunspeccion y co=
medimiento.—Seiior, en vn lego todo estd bien;
si yo hablo con poco condimento la gaceta me
ﬂa ensenado : si sefor, no tieme vd. que mirac=
me con eso¢ ojos, que la gaceta del martes decia
que la oposicion del gobierno portugués 4 la libre
navegacion del Duero nace de un interds inmo-
ral y de un afecto poco noble, y el ctro dia dijo
que la conducta de ayuei gobierno era falaz, 'y
cuando la gaceta dice esto, bien puede Tiraneque
decir lo otro, porque yo debo tener mucho me=-
nos condimento que la gaceta, que la gaceta la
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condimenta el gobierno, y & mi no me condi=
menta nadie.

Verdad es, Peueceiv, que la gaceta no ha
usado de la mayor mesara en sus articulos rela=
tivos & la cuestion cou Portugal, pero ya ella
miswa lo ha reconceido y ha dicho despues «que
cunlesquiera espresiones que en el calor del disa
curso 6 en el enojo del momento pudiesen haber=-
se destizado no pueden ofender 4 unos habitan=-
tes cuya fama no se menoscaba facilmente. y cu-
yos hechos gloriosss ha citado con encarecimiento.»
Y gque ademas esos articules no deben considerarse
como espresion ‘del gobierno, sino como opinion

articular del redactor , y por eso se estampan en
a parte no oficial.—Eso mismo digo yo, sefior;
i alguna espresion menos coudimentada se me es=
cuire en el calor del discurso, siempre la pongo
cn la parte no oficial, y de ella responde TirA=
BEQUE  solo y nadie mas que él.—Me alegro que
hagas esa aclaracion, PELEGRIN, para que sepa el
plblico que tdisolo, y no ti amo, eres el gne
respondes de lo que dices; y en esta inteligencia
@ tu cargo ird la responsabilidad que contraigas
en denominar ratera y picara la conducta de los
hermanos portugueses en el negocio de la nave=
gacion del Duero, y en la hostilidad que con eso
provocas hicia el vecino reino.—Que venga , se=
ior , que un lego espafiol que para venir 4 Madrid
tubo que pasar el Duero (que no sé si seguird
corriendo por el mismo sitio que entonces, 6 se
habrd vueho hacia atras, porque en estos dos aios
y medio se hizo mucha gente retrégrada), no de=-
be consentir que juegue unadie con la patria de su
tierra, y si para volver por el honor de Castilla
es necesario armarla, castellano soy , que se arme
luego , ataudo antes bien los cabos, que pienso que
en ello mas habiamos de ganar que perder, y si
hago falta para la guaerra , todavia conservo la ba=
yoneta del pronunciamiento: y si el hermano Bal=
domero se pone al frente, mejor; y pienso que -
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4 él tampoco le dafiaria el echar una escurribanda
por ahi adelante , que seria el modo de counservar
el prestijio; pues si se estd siempre y de contis
nuo en la corle me temo que se ha de ir enfrian.
do como todas las cosas, y mno faltard gente ne=
cesitada que publique la hoja volante de cada dia
para darle malos ratos.

Setior , si alguna espresion se me ha deslizads
en el calor del discurso 6 en el mowmento del eno=
jo , pongale vd. enla parte no oficial. Y por aho-
ra déme vd. esos cabos que tema que atar para
los efectos convenientes.—Cuando he dicho «atanie
estos cabos , » PELEGRIN, no pienses que eran Ca=
bos materiales los que yo significar queria, sino
que usé de esta vulgar locucion que equivale 4
aquello de: «couciértame estas medidas,» porgue
precisamente tenia entre manos un par de docu-
mentos que no s€ cémo atarlos, concertarios y
avenirlos por la oposicion y contrariedad que dicen
entre si , oposicion y contrariedad tanto mas nota=
bles cuanto que son cosa de dos hermanas.—Senor,
eso no es estrafio, porque hermanas. conozco yo
que tienen los genios tan encontrades que se ve

erdida su madre para ver de avenirlas, y yo he
Ylegado 4 sospechar que es porgue tienen celos la
una de la otra, porque los celos, mi amo, en
diciendo que s¢ apoderan de las personas....—Eu
diciendo Tirasequs, gue tu das por irte al terreno
de las personalidades...—Pues qué, seior, slas her=
manas no son persoras’-~Las tuyas lo serdn, pe=
ro las mias po son personas, sine provincias.

Y para no darte lugar & que te estravies de
nuevo te diré que estas dos hermanas son Vizcaya
Y Guipizeoa, a cada una de las cuales le ba sido
dado por la Regencia un Corregidor politico ; y
siendo como son hermanas , sucede que el caballe~
ro corcegidor de la una ba necesit:do del pase de
la hermana para tomar posesion, y el corregidor
de la otra ui le ha necesitado ni le quiere. Y estos son
los cabos que yo queria me atases, y las medidas
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que no acertaba d concertar.— Sefior, vea vd.de
esplicarse con alguna mas claridad , porque sing
serd dificil que yo acierte 4 manejar los cabos

Pues bien; verds como se espresa el Corre-
gidor politico de Guipiiecoa, el hermano D. Fran-
cisco de Paua Alcala , en su circular de 28 de
noviembre. «Y cumpliendo ; dice, con la indica=
cion de dirigic mi palabra 4 los pueblos de la
proviucia, debo manifestar 4 V. S. que la autori=
dad politica covflada 4 micargo no ha estado ni
estd en oposicion con los fueros; ni ha dependido
Jamds del pase , wveto 6 reconocimiento de los apo=
derados.  d quienes no incumbe sancionar los actos
del gobierno , sino obedecerlos y acatarlos, prin=
cipalmente cuando no estan en contradiccion con
la legislacion del pais y mucho mencs con la apro=
bacion de ellos hecha bajo la condicion de guar=
darvse la  unidad constitucional. En este concepto
diré tnicamente 4 V. 5. que mi deber me cons=
tituye en la necesidad de hacer respetar la auto=
ridad que se me ha confiado, y que ¢spero me
evitarda V. S. el sentimiento de recurrir 4 medidas
fuertes &c.

Se conoce, mi amo, que el Sr. Corregidor
€se tiene humos, y que serd capaz de meter en
la cdrcel v sugetar con un par de grillos 4 una
pulga que se atreviera & picarle, aunque tuvie=
ra mas fueros que el espiritu santo.—Asi es la
verdad, Peuecrin; y ya ves cémo ni quiere ni
necesita del pase 0 reconocimiento de la provin=
cia para posesionarse de su destino. Pues ahora
verds como se esplica la diputacion de Vizcaya con
fecha del 29 (un dia despues de la otra circular)
respecto al nombramiento de su Corregidor , pa=~
ra que veas si podrds despues atar los cabos. « D=
PUTACION GENERAL.==M. N. y» M. L. Senorio de
¥izcaya.=Circular.=La Regencia provisional del
Reino, por su decreto de 11 del mes que rige,
g¢ dignd nombrar Corregidor politico de este Se=

Blorio de Vizcaya al Sr. D. Pedro Gomez de la
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Serna..... Conformdndose esta Diputacion con el
dictimen puesto por el sindico Procurador ge-
neral del mismo Sefioric 4 continuacion del men=
cionado decreto, acordd su cumplimiento. Y en
el dia de hoy, despues de haber recibido 4 dicho
sefior Gomez de la Serna el juramento solemne
de guardar y hacer guardar fielmente las leyes del
fuero, buenos usos y constumbres de este ilustre
Solar , 4 calidad de ratificarlo s6 ¢! arbel de Guers
nica en las primeras juutas generales que alli se
celebren, le ha dado posesion de aquel destino.
Y lo comunica la propia Diputacion por medio de
la preseunte circular &e: »

Ahora dtame estos cabos, PeLEsriN. Aqui son
dos corregidores , hermano, de padre y madre,
nombrados para dos provincias , hermanas tambien
de padre y madre. El uno no necesita del pase 6
reconocimiento de la hermana ; antes bien le in-
tima fuertemente la obligacion de obcdecerle y
acatarle sin dar lugar 4 que se lo insinde de otro
modo. Al otro le dice la hermana: « pasa, pero
jura que me has de guardar el fuero, y conla cou=
dicion que este juramento le hes de rectificar des=
pues. »

Ya tienes aqui pues los cabos ‘esplicados, aho~
ra veamos como los atas.—Sefor , esas atadaras no
son para legos ignorantes ; Rejencia tiene la sauta
madre patria que los sabrd atar, y 4 ella le en-
doso la atadurs.

Y digame vd., mi amo; ya que me ha ha-
blado vd. de esas dos hermanas, ¢por qué no me
dice vd. algo de las otras? Porque yo tengo pa-
ra mi que las hermanas son mas de dos.—Ver=
dad es que tambien entran en la hermandad de
familia las provincias de Alava y Navarra. De la
primera nada puedo decirte por la presente , pe-
ro respecto a la segunda puedo anunciarte para
tu satisfaccion que las negociaciones que con ella
tenia pendientes el gobierno han tenido un tér-
mino tan feliz como por ahora se pudiera desear,
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porque la Navarra parece haberse amoldado de
buen grado y sin violencia 4 ser regida en todo
lo principal por el régimen constitucional gque se
ohsm‘.va en el resto de la monarquia: 4 pagar las
contribuciones de sangre y dinero , 4 que se pons
gan las aduanas en las fronteras, 4 que se nom=
bren lss ayuutamientos por el método comun, &ec.,
conservando solo el ptivilegio 6 fuero de la exen-
cion dcl papel sel'ado, con algunos otros que
no algcl_an a la unidad constitucional , en cuyas
negoclaciones se  conoce que el gobierno ha obra=
do con una prudencia y wuna politica dignas de
recomendacion
Y aqui es menester, PELeGrIN, que tu amo
Fr. Grwonoio llame la atencion del hermano Cor=
tica, recordindole lo que con aire de sentimiento
deciaen cierta parte la noche del lunesde la pre=
sente semana & eso de las nueve. «Desgracia tie=
nen los minztros, decia ; cuando una cosa les sale
bien, nadie habla de ello, y cuando sale mal
todos son & hacer cargos & los ministios. » Vea
pues el hermano Corlina como bay un Fr. Ge-
RUNDIO, que si cuaudo hacen los panes tuertos les
sacaden una capillada con el fin de que vean de
enderezarlos , cuande les salen derechos tambien
los rccomienda y aplaude. Y en esto puede ver
ignalinente que hay un Er. Geruxpio 4 cuyos oidos
llegan las cuitas de los ministros aun cuando las
lloren en sitios y lugares donde 4 ellos les pares
cerd que I's. Genuspio no puede oirlas.—Seior,
entonces ya podré yo cantar.
"Todes los navarros, madre,
cantan la jota de Espaia,
pues ya es una misma jota
la de Castilla y Navarra. syt
Y o que importa es que asi como la Rejencia
ha sabido atar los cabos de Ja hermana Navarra,
sepa tambien atar los de las otras hermanas, y
que todes seamos bermanos.—Si, PeLecrin, pero
salvos siempre sus fueros compatibles,—Eso se su=




pone . sefior.—Pues confiemos en Dios que asi sera.
==Asi sea, mi amo.

e YA DA G e
TOMA TU Y DACA TU,

QUEDASE EL PLATO SIN VIRTUD.

« Asi tenia costumbre de decir mi abuela mas
terna cuando rodeada de nietos & la mwesa 4 la
hora de comer ; hecha la reparticion de la vianda
entre la furba nepotum , observaba que el plato
6 fuente se quedaba temblando , yd veces no al=
canzaba el suministro para la abuela repartidora,
que Solia guedarse sin la racion de esapa “toda
vez que por descuido cargdra na poco la mano
al hacer el plato 4 la. [amilia menada. «Vaya,
hijos ; decia su merced entre complacida y pesa-
rosa, «tomatd y daca i, se queda el platosin
virtad ,» yue & veces la virtud en el sistema
moral de las abuclas significa comida,

Este apotegma doméstico familiar , que con el
trascurso de los tiempos tenia yo ya casi olvi-
dado , ha venido 4 resacitirmele, 4 mi Fa. Ge-
voNpio de Campazas y Carabanchel de abajo , el
aieto de aquella abuela (Dios la tenga en sua san=
to descanso ), havenido d resucitirmele, digo, con
aplicacion al sistema financiero del pais , un bacen=
dado de Salamanca, que participando de la cos-
tumbre universalmente admitida de remitirselo to-
dod Fr. Gerunpro, me dirije por el tiltimo correo
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Is cucnta de los productos de una finca que pa.
rece posée en la Corufa, y que copiada literats
mente dice asi.

Rs. Ms. Rs. Ms»

Rédito total de la finca en el
Wltimo*ano™de reniistico. ' . “hets v s 5220 ¥ig
Deducciones (Este es el «Toma tii.»)
Por la  contribucion de paja y
utensilios 4 42 rs. y 17 mrs.
por’ F100073, S UEMESRES SUSse e 07 49
Por iden de la estraordinaria de g
guerra 4 60 rs. 30 mrs. por 100 433 32
Por fratos civiles de dicho afo
& 4 'por: 400 SRatE oo, STi T8 426

Liquido. . - ¢ v . . v oo 49 27

«De estos 49 rs. y 27 mrs. (afiade el propie=
tario comunicaute ); deduzca V. P. los gustos de
administracion y giro. (Este es el «ddca ti» de la
cuenra), & inferird su reverendisima que de un ré=
dito de 220 rs. apenas llegd 4 percibir treinta y
tantos. Esta cueita en pequeiio dard & V. P. una
idea en grande de lo que en el sistema actual de
contribuciones nos queda en Espaifia d los que nos
llamamos propietarios.»

Efectivamente tan luego como revisé, yo Fre
GERUNDIO, la cuenta precedente , me acordé delo
aplicable que era el sistema contribucional de Es=-
paia el dicho de mi buena abuelita: «toma tiy
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daca ti, quédase el plato sin virtud. Pues resule
tand> al respecto de ella que el estado viene 4
percibir casi las cinco sestas partes de !a propie~
dad , la virtud qae queda en el plato la podria
llevar muy bien una cigiiena en el pico.

Asi con todo, y con item mas las indirectas,
los empleados y servidores del estado estin sin
pagar , reclamando continusmente y sin fruto -el
edaca ti» con que yo no sé tanto «towma ti»
qué se hace y en qué se emplea, porque esun
« toma ti» que debe dar mucho de s/. Yo se lo
preguutaria 4 los hermanos ministros, pero estoy
temiendo que me han de responder: «anda, y
pregintaselod tu abuela.»

¢ ¥ SI NOC HAY CUM QUIBUS?

Si el gobierno lo manda, vaya vd. bendito de
Dios, hermano; ¢qué quiere vd. que le haga vo?
—Y si no hay cum quibus, hermano Tinaseque,

no se lo digod vd?—Yo no sé si hay cum-qui-
ios 6 hay cum=-quibas : lo que sé es que hay en
Madrid muchas diligencias, y muchos coches de
alquiler, y muchas galeras, y que teniendo vo=
luantad de salir nunca falta proporcion. Y cuans
do el gobierno lo manda, no hay mas remedio
que obedecer y buscar e} carrazge, llimese cum=
quibos 6 llimese mensageria, 6 como vd. gaiera.

Escuchande estaba, yo Fa, Grronnio, desde
el gabinete de mi celdita el antecedante dialogo
que TirABEQUE con otro interlocutor sostenia, ¥
temiendo que hiciera una de las que 2costumbra.
tiré de la cinta de la campanilla.—Qué se le
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ofrecia 4 vd., sefior P—; Con quién hablahas7—2
Con radie , sefiov; con un cesante, que dice que
le manda el gobierno marchar y él dice que no
puede porque no bay cum=quibos , ya le he dicho
que si no hay cum-quibos , bhay deligencias y ga=
leras , y que baga lo que le muandan: él que«
ria ver a vd., pero yo...—Pero ti siempre
haces lo que no debes. Dile que pase.—Pero se~
fior......—Dile que pase , le repito.

Era en efecto cicrto cesante & quien su ente=
reza para resistir 8 las arbitrariedades del Bavon de
Meer y su teson para hacer cumplic las disposi=
cioues del gobierno han valido dos afios de cesan=
tia por accion de gracias , sin que haya pedido to=
davia lograr uua triste reposicion que logran otros
que no han huido de su casa cuando losiban & vie
sitar Palillos 6 el Feo de Yepes. Preguntele qué
se le ofrecia wandarme, y lsnzando an hon=
do suspiro de las huecas cavidades de su pecho,
«jay P. Fr. Genuxpro! me dijo; a los articulos
de mis necesidades solo les faitaba ya este articu~
lo 3.°;» y sacando la Gaceta del 29 de noviem-
bre me enseii¢ el articalo 5.° de la circular del
ministerio de Hacienda del 28 que dice: «Enlos
emismos 30 dias de término se presentardn los em=
«pleados cesantes de Hacienda en los pueblos en
«cuyas depositarias 6 tesorerias esten hechas las
«asignaciones de sus respectivos haberes : y los que
«no lo hicieren asi perderdn ¢l derecho & percibir=
«los, y wo podrin ser colocados enel servicio ac-
«livo del ramio. \

Sedior, maguificamente ha discurrido el ber-
mauo iniuisiro pata quitarse de eocimma ese gabar-
ro de los pletendientes.méQuiéu te ha dado 4 ti
vela parva este entierro , hablador ?—Dice vd. bien
Fr. GeroNnig, «jpara este entierro !» , esclamo sus-
pirando el paciente ; porque a un entierro equi~
vale el privar de la opcion 4 ser colocadod un po=
bie cesante §  quien se le manda trasladarse al
punto donde tieue su asignacion dentro de uun pe=



=551 =

rentorio término cuando o tiene con que poder
hacer un viaje d Fuencarral cuanto mas para tras-
ladarse con su familia 4 cien leguas de distancia,
como tendria que sucederme 4 mi. Si, jadre mio
Geruypio, 4 un entierro equivale la medida de
ese articulo.—Diga vd., hermano cessnte , gy por
qué no me dijo vd. d mi francamente que lo qae
le faltaba era dinero para el viaje, y no eso de
cum quibos que vd. decia?—Estratio, lermano Tie
RABEQUE que uo sepa vd. que cum-quibus significa
dinero : pero vd. sin duda de proposito no me
uiso entender.—Pues ahora que quirro entenderlo
gl’gale vd. de mi parte al bermano winistro si
cuando €l vino de Bayoba de Francia aqui no tabo
buen cuidado de echarse unos cuantos cum: quibus
en el bolsillo para hacer el viaje , y si cuando des-
ues tomo la deligencia para ir & Valencia no tu-
Eo que adelantar los cum- quibus al administrador
si quiso que le diera un asiento. Y sepa vd. quoe
si autes no le entendi el cum-quibus fue porque
crel que venia vd, 4 pedirmelos & mi.—Tiraneque,
vete de aqui cuanto autes, y no me irrites con tus
impradencias.

Despidiése en seguida el hermano cessnte,
prometiéndole por mi parte que espondria al pa=
dre maestro Gawmboa lo cruel de una medida que
acaba de agarrotar miserablemente lzs esperaunzes
de los desgraciados pretendientes, y precisamente
mas las de aquellos pretendientes que por haber
tenido la virtud de no abusar de su posicion para
desfalcar a' estado, son los que se ven mas ago=
viados de la miseria , y mas en imposibilidad de
efectuar un vizje.

Moviome en seguida la curiosidsd 4 leer log
demas articulos de la  circular citada ; y el sena
timiento de tristeza ¢on que me habia dejudo la
situacion apurada de los cesantes se cambié de re=-
pente en un acceso de risa que me hizo arrojar
antes del estornudo el polvoe que de tomar acaba-
ba, al leer el articulo 4.° que dice: «En adelante
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esolo se concederin licencias por este ministeria
«para saliv del punto de la residencia del emplea-
«do , cualquiera que seca su clase ; quedando sus-
«pendidas las facultudes que para concederlas den-
«iro de ciertos limites conceden los reglamentos
«d las direcciones y contadurias’ generales, 4 los
sinlendentes , y 4 cualesquiera otros gefes.»

i Sabiamente dispuesto ! dije para mi capilla;
de estas cosas gordas y de alta trascendencia es
de lo que deben ocuparse las Secretarias del Des=
pacho , que de fruslerizs y pequcieces no. Y si
4 un portero de una administiracion de provincia
(cnalquiera que sea su clase, dice el art.°) se
le ofrece salir por un dia G dos & un par deles
guas del punto de su residencia 4 ver su mue
ger que estd de parto en casa de sus padres,
que pida una Real licencia , cuya solicitud diri=
gird, como encarga el art® 5.° 4 su inmedia=
to gefe, para que este la pase al intendente de
la provincia, éste al direetor general del ramo,
y este al ministerio ; y como en el ministerio
no suele haber que hacer, cuando la licencia se
conceda prévios los informes de los gefes in-
terinedios, y llegue al interesado, el porterillo
que su muger haya parido ya comerd pan con
corteza, y caso podrd manejar las llaves de la
porteria. « S. M. se ha servido conceder § Pedro
Fernandez la licencia que solicita para pasar al
pueblo de Casasola 4 verd su esposa &c. De real
6rden lo comuuico 4 V. S. &e.

Y nada mas por hoy. De orden gerundiana
lo comunico #& vds. para los efectos que cone
venga.

Editor respons.able , Francisco de S. Fuentes
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